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Les Etats—-Unis introduisent une affaire contre 1'Iran

Le Greffe de la Cour internationale de Justice met i la
disposition de la presse les renseignements sulvants

Le 29 novembre 1979 les Etats-Unis ont d2posé su Greffe une
requéte introductive d'instance contre 1'Iran. L'affaire concerne
la situation & ltambassade des' Etsts-Unis.d TEh&ran..

Les Btats-Unis ont derund? en ménre temps,. en soulignant 1'extréme
urgence de cette demande, que ls.Cour indique rapidenent. des mesures conser—
vatoires afin de seuvegarder le droit des Etats~Unis en ce qui concerne la
vie, la libert&, la protection et la sécurité de ses ressortissants.

Les mesures conservatoires que les Etats-Unis prient la Cour
[ : x & a2 b3 -
d'indiquer immédistement tendent £ ce que

a) le Gouvernement iranien rellche immédiatement tous les otages
ressortissants des Etats-Unis et aide ces personnes sinsi que
tous Jes autres fonctionnaires resscrtissants des Etats-Unis 3
guitter 1'Iran rapidement et en sé&curité dans des conditions

dignes et humaines;

b) le Gouvernement iranien axpulse immédiatement des bitiments de
l'ambassade, de la chancellerie et 4du consulat des Etats-Unis
toutes les personnes dcnt la présence n'est pas autcrisée par le
chargé d'affaires des Etats-Unis en Iran et remetie les batiments
sous l'autorité des Btats-Unis;

o) le Gouvernement iranien fasse en sorte que toutes les personnes:
attachées 4 l'ambassade et au consulat des Etats~Unis se voient
accorder, avec la protection voulue, toute liberté & l'intérieur
de 1'ambessade et de la chancellerie ainsi que la liberté de
mouvement a4 l'intérieur de 1l'Iran gul leur est né&cessaire pour
s'acguitter de leurs fonctions diplomatiques et consulaires;

d) le Gouvernement iranien ne traduise en justice aucune des personnes
attachées 4 l'ambassade et au consulat des BEtats~Unis et s'abstienne
de toute action tendant 3 mettre en mouvement un tel procés;

e) le Gouvernement iranien fasse en sorte qu'aucune mesure ne soit prise
qui puisse porter atteinte aux droits des Etate-Unis pour ce qui ezt de
l'application de toute décision que la Cour pourrait rendre sur le
fond et en particulier qu'il ne premne ni n'autorise aucune action
mettant en danger la vie, la sécurité et le bien-Btre des otages.




Le Gouvernement des Etats-Unls demande en outre au Président de la
Cour qu'il prenne en attendant une.initietive en vertu de. l'article~Th,
paragraphe % du Réglement, afin d'empécher une-aggravation de la
situation.
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Dans sa requéte introductive d'instance, le Gouvernement des
Ftats-Unis demande d la Cour de dire et juger

a) qu'en tolérant, en encourageant et en s 'abstenant de prévenir et
de réprimer le comportement décrit dans 1'exposé des faits qui
précéde, le Couvernement iranien a violé ses obllgatlons Jurldlques
internationales & 1'égard des Ftats~Unis telles qu'elles résultent

~ des articles 22, 24, 25, 27, 29, 31, 37 et 47 de la Convention
de Vienne sur les relations diplomatiques,

-~ des articles 28, 31, 33, 34, 36 et 40 de 1a Conventicn de Vlennel
sur les relations consulaires,

~ des articles 4 et 7 de la Convention sur la prévention et la
- répression des infractions contre les personnes bdnéficiant
‘d'une protection internationale, y compris les agents diplomatigues,

~ des articles II(L4), XIIi FVIIT et XIX du traité d'amiti&, de
commerce et de dr01ts consulaires conclu entre les Etats-Unis
et 1'Iran,

- des articles 2 (par. 3), 2 (par. &), et 33 de la Charte des
Nations Unies,

b) que, conformément aux obligations juridiques internationales
nentionn€es ci-dessus, le Gouvernement iranien a 1'obligation déterminée
d'easurer la libZration. irmééiate de tous les ressortissants des
Etats-Unis gul sont actuellement ditenus dans le batiment de
1l'ambassade des Etats-Unis & Téhé&ran et de faire en sorte gue
toutes ces personnes et tous les autres ressortissants des Etats-Unis
en Iran soient autorisfs 4 quitter 1'Iran =n toute sécurité;

c¢) que le Gouvernement iranien devra réparation aux Etats-Unis, sur la
base de leur droit propre et dans l'exercice de leur droit de
protection diplomatique & 1'égard de leurs ressortissants, en
raison des violations par 1'Iran de ses obligations juridiques
internationales envers les mtats Unls, Te montant devant gtre
determlne par la Cour;

d) que le Gouvernement iresnien remette aux autorités compétentes
iraniennes aux fins de poursuites les personnes responsables des
infractions commises contre le bAtiment et le personnel de.
1l'arbassade des Etats~Unis et contre le bAtiment des consulats
des Etats-Unis.

*
La requéte introductive d'instance, la demande en application de
mesures conservatoires et la lettre du Gouvernement des Etats-Unis au

Président de la Cour sont 3 1z disposition des journalistes gul peuvent
se les procurer au Greffz de 1a Cour.






